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@ Cistié vyrobnikii ledu
Odstrariuje odolné vdpenné a kalové tsady. Bezpecny viici niklu a hliniku
vhodny pro vsechny vyrobniky ledu. Barevny indikdtor zarucuje tiplné
vypldchnuti prostiedku. Vycisti 1 jednotku.

Viypnéte chlazeni a pokud mozno ponechejte ¢erpadlo v chodu. Vypustte vyrobnik a napliite jej cerstvou
vodou. Gel na ¢isténi vyrobnikd ledu je navrzen tak, aby fungoval na strojich na vyrobu ledu standardni
velikosti, pficemz byly povoleny malé odchylky vnitiniho objemu.

Pridejte gel na ¢isténi vyrobnik ledu pfimo do vody a nechte roztok cirkulovat asi 30 minut.

Na povrchy s vodnim kamenem, které nejsou v kontaktu s cirkulujicim roztokem, naneste zfedény gel na
¢isténi vyrobnikd ledu Advanced Ice Machine Cleaner piimo. PFilisné mnozstvi vodniho kamene miize
vyzadovat druhou davku.

Po dokonceni ¢isténi a odstranéni vodniho kamene vypustte istici roztok a dlikladné jej proplachnéte
cerstvou vodou, dokud nebude odtok ¢iry.

Likvidace:
Vyrobek: Spalovani na skladce
Obal: Cistéte vodou. Likviduijte jako bézny priimyslovy odpad. Nepouzivejte prazdny obal.
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Srodek czyszczqcy do kostkarek do lodu

Usuwa uporczywy osad z kamienia i szlam. Bezpieczny dla niklu i aluminium,
odpowiedni do wszystkich kostkarek do lodu. Kolorowy wskaznik informuje,
Ze produkt zostat catkowicie wyptukany. Wystarcza do wyczyszczenia

1 urzqdzenia.

Wskazowki dotyczace uzycia: Wylaczy¢ chtodzenie i jesli to mozliwe, pozostawi¢ pompe wiaczona.
Oprézni¢ urzadzenie i ponownie napetni¢ $wieza woda. Zel do czyszczenia maszyn do lodu zostat
opracowany do maszyn o standardowych rozmiarach — dopuszczalne sa niewielkie réznice w objetosci
wewnetrznej.

Dodac zel do czyszczenia maszyn do lodu bezposrednio do wody i pozwoli¢ roztworowi krazy¢ przez okoto
30 minut.

W przypadku powierzchni pokrytych kamieniem, ktére nie maja kontaktu z krazacym roztworem, nalezy
bezposrednio preparat naniesc¢ szczotka.
Bardzo gruba warstwa kamienia moze wymagac drugiej dawki srodka.

Po zakonczeniu czyszczenia i usuwania kamienia nalezy spuscic roztwor czyszczacy i doktadnie sptukac
$wieza woda, az wyplywajaca woda bedzie czysta.

Utylizacja:

Produkt: Spalanie na ladzie

Pojemnik: Umy¢ woda. Usuwac z normalnymi odpadami przemystowymi. Nie wykorzystywac ponownie
pustego pojemnika.

Ten produkt moze by¢ uzywany wytacznie przez wykwalifik ych prac serwisowych.
»Wskazowki dotyczace uzycia” nalezy traktowac jedynie jako zalecenia, gdyz poprawne
zastosowanie produktu zaleze¢ bedzie od panujacych warunkéw. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikle z zastosowania produktu.
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Obsahuje Orthophosphoric Acid
Tartalmaz Orthophosphoric Acid
Zawiera Orthophosphoric Acid
Contine Orthophosphoric Acid
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UFI: ORFM-HJSS-T83Q-QCY6

Manufactured by: Aspen Pumps Ltd,
Stroudley Road, Basingstoke, Hampshire, RG24 8NL, UK

EU Distributor: Aspen Pumps France,

Tel: +44 (0)1 25 64 60 300 sales@advancedengineering.co.uk
an ASPEN PUMPS GROUP brand

@ Jéggép tisztits
Eltdvolitja az erds vizké- és nydlkalerakéddsokat. Nikkel- és aluminiummentes
- minden jéggéphez alkalmas. A szinjelzé biztositja a termék teljes dtoblitését.
1 egységet tisztit.
Kapcsolja ki a hiitést, és ha lehetséges, hagyja a szivattyut mikadésben. Uritse ki a gépet és toltse fel friss

vizzel. A jéggéptisztitd gélt Ugy tervezték, hogy szabvanyos méret(i jéggépeken miikodjon, és a belsé
térfogat kis eltéréseit is figyelembe vették.

Adja a jéggéptisztito gélt kozvetlentil a vizhez, és hagyja, hogy az oldat korilbeliil 30 percig keringjen.

Azokra a feliiletekre, amelyek nem érintkeznek a keringtetett oldattal, kozvetlendil ecsettel kenje a higitott
Advanced Ice Machine Cleaner gélt.
Akiilonosen sulyos vizké masodik adagot igényelhet.

A tisztitas és vizkGeltavolitas befejezése utan engedje le a tisztitooldatot, és alaposan oblitse at friss vizzel,
amig a lefoly6 tiszta nem lesz.

Hulladékelhelyezés:

Termék: Hulladékégetés szarazfoldon

Flakon: Oblitse ki vizzel. Helyezze a normal ipari hulladék kézé. A kiiiriilt flakont ne hasznalja fel Gjra.
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Solutie de curatare pentru aparatele de producere
a ghetii

Indepdrteazd depunerile persistente de calcar si murddrie. Utilizare in
sigurantd pe suprafete din nichel si aluminiu - adecvat pentru toate tipurile
de aparate de producere a ghetii. Indicatorul color asigura evacuarea
completa a produsului. Curatati 1 unitate.

Opriti refrigerarea si lasati pompa in functiune daca este posibil. Goliti aparatul si reumpleti-l cu apa
proaspatd. Gelul de curdtare pentru aparate de producere a ghetii a fost conceput special pentru a actiona
asupra aparatelor de producere a ghetii de dimensiuni standard, fiind permise variatii mici in ceea ce
priveste volumele interioare.

Introduceti gelul de curatare pentru aparate de producere a ghetii direct in apa si lasati solutia sa circule
timp de aproximativ 30 de minute.

Pentru suprafetele cu depuneri de calcar care nu se afla in contact cu solutia care circula, aplicati cu o perie
gelul Advanced de curatare pentru aparate de producere a ghetii direct pe acestea. Depunerile de calcar
persistente pot necesita o a doua doza.

Dupé finalizarea curatarii si indepartarii calcarului, eliminati prin scurgere solutia de curatare si spalati
temeinic cu apa proaspata suprafata pana cand solutia este eliminata complet de pe suprafata.

Eliminarea:
Produsul: Incinerare pe pamant
Recipientul: Spalati-| cu apa. A se elimina ca deseu industrial normal. Nu reutilizati un recipient gol.

Acest produs trebuie utilizat numai de persoane calificate. ,Instructiunile de utilizare” sunt doar
niste recomandari; utilizarea corecta a produsului va depinde de circ te.in in care
acest lucru este permis, nu ne asumam nicio responsabilitate pentru pierderile rezultate in urma
utilizérii acestuia.
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353 Allee des Vergers, 76360 Barentin, France
Tel: +33 (0)1 43 57 21 33 ventes@aspenpumps.com
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